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MUHIBBAN’IN “NEFES”LERI
Fazli ARSLAN?

OZET

Osmanli Devleti’'nde 1826 senesinde Yeniceri Ocagi’nin kaldirilmasi ve Bektasi
tekkelerinin kapatilmasi ile beraber kendi i¢lerinde yapilanmaya baslayan Bektasiler, Tanzimat
Fermani ile birlikte baslayan modernlesme hareketleri, gelisen yayincilik faaliyetleri ve II.
Mesrutiyet doneminin gorece Ozgiirliik¢li ortaminin da etkisiyle kendilerine yayin hayatinda
Muhibban dergisi ile yer bulmuslardir. Muhibban, Alevi-Bektasi kiiltiir ve edebiyata dair
yayinciligin ilk Ornegi olmustur ve en eski Bektasi nefeslerinin notalarimi muhtevidir. Bu
calismada Muhibb&n’in tiim sayilari taranip, notalart yer alan nefesler tespit edilmis ve
giinimiize uygun sekilde notaya aktarilmistir. Bu vesile ile Bektasi musikisine dair ilk
orneklerin repertuvarimiza kazandirilmasi hedeflenmistir. Makalede Oncelikle kisaca derginin
tarihgesine, yaymlandigi donemin arka planina ve literatiirdeki 6nemine deginilecek, ardindan
nefeslerin notalar1 sunulacaktir.
Anahtar Kelimeler: Muhibban, Bektasilik, musiki, nefes

BEKTASHI SONGS (NEFES) OF MUHIBBAN
ABSTRACT
The disbandment of the Janissary corps in 1826 resulting in a ban on Bektashi sufi order in the
Ottoman Empire had forced Bektashi dervishes to have a new type of organization confined to
themselves. The modernization movement of the reformation period that began with the 1839
Imperial Rescript of Gilhane, improved publishing activities and the relatively free atmosphere
of the Second Constitutional Era helped the Bektashi order take part in the publishing world
with their periodical named Muhibban. Being the first example of publishing on Alevi-Bektashi
culture and literature and containing the oldest musical scores of Bektashi songs (nefes), the
journal has a very special place in our publishing history. In this study, all issues of the
periodical are thoroughly scanned; and the notated Bektashi songs were detected and rewritten
in modern notation with the purpose of adding these oldest examples of Bektashi music into our
repertoire. In the article, the history of the periodical, its importance in literature and the socio-
cultural atmosphere of the period in which it was published are explained and then the scores of
Bektashi songs are presented.
Keywords: Muhibban, Bektashism, music, nefes

! Prof. Dr., Istanbul Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi, Tiirk Din Musikisi Anabilim Dali Ogretim Uyesi
Muhibban’daki notalari, degerli &grencilerim Semih Ozdemir ve Lamia Canak giiniimiiz notasyonuna aktardilar.
Kendilerine yiirekten tesekkiir ediyorum.
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GIRIS

Bektasilik, Yenigeri Ocagi’nin 1826 yilinda kapatilmasiyla yeni bir yapilanmanin igine
girmek durumunda kalmistir. Bektasi tekkelerinin basina Bektasi olmayan seyhler atanmis ve
Bektasilik tarikinin eritilerek bu kiiltiiriin asimilasyonu amaglanmistir.? Ilerleyen yillarda
Tanzimat ile birlikte gelismeye baslayan yayincilik faaliyetleri II. Mesrutiyet ile birlikte daha da
hiz kazanmigtir. Bu donemde yayincilik faaliyetleri oldukga biiyiik bir artis kaydederek yayin
say1s1 353’ii bulmustur®> O donem degisik sosyal gruplar, cemiyetler kurmuslar, gazete ve
dergiler ¢ikarmislar, fikirlerini yaymaya calismislardir. Biraz ge¢ de olsa tasavvuf erbabi da,
cemiyet kurmaya, dergi ve gazeteler yaymlamaya baslamislardir.* Iste tam da bu dénemde
Bektasiler kendilerini ifade igin bir firsat elde etmis, Bektasilik kurumunu tekrar resmi bir
cergeveye oturtarak kuruma oOzgiirliik kazandirmak amaciyla, Bektasi kurumunun miintesibi
Hacibeyzade Ahmet Muhtar’in® 6nderliginde Muhibban’1, yayinlamaya baslamislardir.

Muhibban, Bektasilik kurumunun tekrar resmiyet kazanmasi yoniindeki taleplerin yani
sira kendileriyle alakali iddialara cevap niteliginde yazilara, Bektasi kiiltiriine dair diger
mevzulara yer vermistir. Bu amagla yayinlanmasi planlanan Muhibbén, baslangicindan itibaren
daha ¢ok siyasi bir islev gormiistiir. Ugiincii déneminde, baslig1, “Siyasetten baska her seyden
bahseder” seklinde degistirilse de siyasetten uzak durmasi miimkiin olmamistir. Mesela, 5.
sayisinin  kapagimma Mithat Pasa’nin tam sayfa fotografi konularak altina “Mesayih-i
Halidiyye’den sehid-i hiirriyyet merhum Ahmed Midhat Pasa” ibaresi yazilmis, Paga hakkinda
6. sayidan ikinci donemin 5. sayisina kadar on iki say1 devam eden bir tefrika yayimlanmstir.
Bir yilin muhasebesinin yapildig1 12. sayida, Muhibban’in “yalniz menfaatini diisiinen Muaviye
tiynetli eshasa el degil selam vermeye tenezziil etmez bir Alevi oldugu” ilan edilmistir. Yine,
Seyhiilislam Miasa Kézim Efendi baskanliginda kurulan Cem‘iyyet-i Stfiyye’nin faaliyete
baglamasi tlizerine (1327r./1911) Muhibban, Misa Kazim Efendi’ye, cemiyete ve cemiyet
tarafindan yayimlanan Tasavvuf mecmuasina karsi tavir almis, cemiyetin agilis torenine sadece
on dokuz seyhin katildigim1 yazarak Cem‘iyyet-i Stfiyye’nin tarikat camiasmi temsil
edemeyecegini ima etmistir.® Yayin hayatinin ilk yilm geride biraktiktan sonra ise diZer
kiiltiirel konulara da yer vermeye baglamis, Alevi-Bektasi musikisine, edebiyatina dair eserleri
de nesretmeye baslamustir.

Mustafa Kara, Muhibban’in sayilar1 ve gikis tarihleri hakkinda su 6zeti yapar. “ilk say1si
22 Agustos 1325'te (4 Eylil 1909) “Miistak-1 hiirriyyet-i tamme olan bilciimle Muhibbéan-1
Mesrutiyyet'in nesr-i efkar1 olarak her ay basi nesrolunur" (2. sayidan itibaren "her ayin on
besinde") basligiyla Istanbul'da ¢ikan Muhibban 12. sayisiin (23 Agustos 1326/5 Eyliil 1910)
ardindan yaymmina iki ay ara vermis, ikinci yilinin ilk sayis1 20 Kanunuevvel 1326'da (2 Ocak
1911) nesredilmistir. Bu donemde 4 Mart 1328 (17 Mart 1912) tarihine kadar dokuz say1 daha
cikmis (7 ve 8. sayilar bir arada), uzun 9bir aradan sonra 14 Temmuz 1334 (1918) tarihli
niishasiyla iiglincli donem yayimina baslamistir. Bu dénemin 5. sayis1 1 Mayis 1335 (1919)

2 Ahmet Yasar Ocak, “Bektasilik”, DI4, 1992, Cilt 5, s. 373-379

3 Vedat Giinyol, “Matbuat: Ttirkler, I-Tiirkiye”, I4, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1997, Cilt 7, s. 373

4 Cengiz Giindogdu, “Osmanli'nin Son Déneminde Yayinlanan Tasavvufi Muhtevali Muhibban Dergisi ve 1327/
1911 Y1ili 4. Sayisinda Yer Alan Baz1 Makaleler”, Tasavvuf, say1, 7 (2001), s. 293.

5 Sair Hammlarimiz, Osmanl Memleketleri, Hurif-i Heca Tertibi Uzerine Fihrist-i Umumi, Giizide-i Tarih-i
Osmant gibi birgok esere imza atnms bir Bektasi’dir. Ayrica bkz. Mustafa Kara, “Muhibban”, DI4, c. 31, s. 34.

6 Mustafa Kara, “Muhibban”, DI4, c. 31, s. 35.
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tarihini tasimaktadir. Daha sonra Muhibbdn’in  yayimma devam edip etmedigi
bilinmemektedir.””

Muhibban’in ilk Sayisi

Muhibban’in sayilar1 incelendiginde derginin ikinci senesindeki 5. sayisi itibariyle
Bektasi musikisine ve siirine ait 6rneklere rastliyoruz. Bektasi kiiltliriiniin 6nemli unsurlarindan
olan ve Bektasi geleneginin gizlilik hususiyetinden otiirii tarik iginde sakli® kalmis nefeslerin ilk
kez nesredildigini goriiyoruz. Alevi-Bektasi musikisi ve edebiyatina iligkin calismalariyla
taninan musikisinas ve halkbilimci Vahit Liitfi Salci’nin ifadesiyle bu eserlerin gizli kalmasi,
Alevi-Bektagi kabilelerin toreleri ve inaniglari mucibincedir. Bu gizlilik hem edebiyat hem de
musikilerinde vardir.® Iste bu sakli kiiltiiriin Muhibban ile birlikte ciizi bicimde ortaya ¢ikmaya
basladigini goriiyoruz.

Muhibban’da Notalar:1 Yer Alan “Nefes”ler

Osmanli son doneminde bazi mecmualarda nota yayinlart gormekteyiz Malumat
Mecmuast gibi. Malumat nota ekleri yayimliyordu. Muhibban da muhtevasinda notali eserlerin
oldugu yayimlardandir. Calismamizin bu boliimiinde Muhibban’in i¢inde yer alan nefesleri aslin
ve terciime ederek giiniimiize uyarladigimiz notalarini birlikte veriyoruz. Eserler gozden
gegirilerek yazilirken, belki o zaman notaya alinirken hatalar olabilecegini diigiinerek nazari
kurallar ¢ercevesinde degerlendirdik ve kiiciik ¢apli tasarruflarda bulunduk ve bunlar belirttik.

Muhibban’da ilk nefes, derginin 2. yilinda ¢ikan 5. sayisinda yayimlanmustir.
Muhibban’in imtiyaz sahibi, editorii ve bagyazari olan Hacibeyzade Ahmet Muhtar’a ait, Mahur
makaminda ve Sofyan usiliinde bu eserin giiftesi Fars¢a’dir. Nefesler, bilindigi gibi, basit
melodik yapilara sahip olup, 6zellikle de kullandig1 giifte itibariyle Alevi-Bektasi diislincesini
ele almasiyla, sair ilahilerden ayrilarak dini musikide 6zel bir yer tutar. Aslinda genel “ilahi”
formu igerisinde yer alan bu eserler, ihtiva ettikleri bazi Ozellikleriyle “nefes” adini
almglardir.® Bu bilgiye paralel olarak Farsca giifte incelendiginde, Alevi-Bektasi edebiyatma

7 Kara, “Muhibban”, DI4, c. 31, s. 34; Ayrica bkz. Ahmet Tasgm, “Alevi-Bektasi Edebiyatinda Ik Ornek:
Muhibban”, Folklor/Edebiyat Dergisi, Sayr 39, 2004/3, s.231-240; Nilgiin Yolcu, “II. Mesrutiyet'te Yaymnlanan
Bektasilikle ilgili Bir Dergi: '"Muhibban™ Tiirk Kiiltiirii ve Hact Bektas Veli Arastirma Dergisi, Say1 7 (1998).

8 Vahit Liitfi Salci, Alevi Tiirk kabileleri arasinda gizli bir edebiyat, musiki oldugu gibi, gizli oyunlarin da mevcut
oldugu goriisiindedir ve sirf bu hususa hasrettigi caligmalar1 vardir. Gizli Tirk Halk Musikisi ve Gizli Tirk Dini
Oyunlar. Bkz. Fazli Arslan, Vahitname: Musikisinas Halkbilimci Vahit Liitfi Salci, Mavi Yayncilik, Istanbul 2015,
S. 68.

9 Vahit Liitfi Salc1, Gizli Tiirk Dini Oyunlar, s. 7.

10 M. Ekrem Karadeniz, “Tiirk Misikisinin Nazariye ve Esaslari”, Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yayinlari, Istanbul
1965.
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dair izler goriilememekle beraber, edebiyatta “sevgili” diye ifade edilen kisiye ovgiiler igerdigi
anlasilmaktadir. Buradan hareketle, eserin Alevi-Bektasi ideolojisiyle temellenmis bir yayin
olan Muhibban’da yer bulmus olmasi sebebiyle, Ovgiiye mazhar olan “sevgili”’nin Hz.
Peygamber veya Hz. Ali olabilecegi sdylenebilir. Mahur makaminda diiyek usuliindedir.
Nefeslerin daha ¢ok halk musikisinin karakteristik ifadeleriyle bezeniyor olmasinin yaninda, bu
eserin klasik Osmanli musikisinden etkilenilerek bestelendigini gdsteren izler de
gorulmektedir.

Samih Rifat (TBMM Albiimii) Hacibeyzade Ahmet Muhtar!?

11 By durum aklimiza Vahit Liitfi Salci’nin elestirilerini aklimiza getirmektedir: Vahit Liitfi Salci, Istanbul sehir
misikisi ile tanigmamis masikilerin saf ve ger¢ek Tiirk misikisi oldugunu, sehir ziimre musikileri ile bir sekilde
karisan, onlardan etkilenen ve sekil degistiren masikileri de bozulmus olarak degerlendirir. Ona gore yirminci asrin
baslarinda Istanbul Bektasi tekkeleri, asil ve vakur karakteri kaybetmeye baslamuslar ve kisa bir zaman igerisinde
kendilerini Sark misikisinin agdal bir nevi olan Istanbul ziimre msikisine kaptirmislar ve bu suretle haddizatinda
halk masikilerinden olan sehir gizli tekke musikisi olarak bir nevi ihdasina sebep olmuslardir... Ona gore, sehir
Bektasi tekke masikisi, vakur ifadeleri birakarak Sark musikisinin uyusuk ve yayik motif ve prelotlarina iltifat eder
olmus ve canli ve tarihi 6z Tiirk ruhundan kopup gelen besteleri bozmustur. Eserler varyasyonlara bogulmus, esas
motifler, melodi iizerinde tadiller yapilarak degis(tiril)mis ve baska bir beste haline getirilmistir. Salci, notalarin énce
bozulmamis, ardindan agdalasmis, bozulmus hallerini verir. Salci, “Kizilbag Sairleri: Musikileri 14”, Barfin, Say1:
648, (23 Haziran 1938), s. 3; Detaylar icin Arslan, Vahitname, s. 82 vd.

12 Burhan Felek’in tarifiyle Ressam Etem’in ¢izimi. Kaynak, Dogan Hizlan, “Yeni Agiza Eski Taam”, Radikal
(31.10.2014) Hacibeyzade’nin Asevi adli kitabi iistiine yazisindan)
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Gorsel-1: Hacibeyzade Ahmet Muhtar - Mahur Nefes
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Muhibban, Y1l 2, Say1 5, s. 2 [5.137]
15 Cemaziyelahir 1329 / 1 Mayis 1327

(11 Mayis 1911) -
1 Maihur Nefes

Sofyan Beste ve Gilfte:

D‘ﬁzczﬁeyzaa’e Abmed Mufitar
n + - - - -

Ref o mu bor_dim da_gi tu_ bor_ dim va

3 3
_di be va di ah men_
([Ezes_]_Kki ru vet
A+ r— —i
- I- — I : | | J
[ \.._Jv | .| I [ - L‘ - | [ L 1 1

_zl be men zil

ey sa nem bi ka ra rem

1

D) — — Semmib & Lamia
ah. men_zil be men zil Dil ber dil_ber ca na___

hic i tu der_ a_ hu za rem (-Son-)

ma_ra a_ram can Ey Yu su_ fu sa ni Dil_ber zi_ga met
Ey ma mn Ee na ni Ca_na =zi_ga_met

Zi_ga_met =zi_ga_met Mi_ re vem mih ma ni
fH + o ——
| 1 L 1 | 1 1
| “— |
D)
mi_ge__vem_ kur ba ni Ey ni_ga n tac_da rem
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na pal

4

7N

Aranagme

- GUFTE --

Reftim u bordim dag-i tu bordim

Vadi be-vadi 8h menzil be-menzil

Dilber dilber cdnd ma-ré cén-1 dram

Ey Y(suf-i sdni ey mah-i Ken’ani

Dilber zi-gamet céné zi-gamet

Mirevem mihmani misevem kurbani

Ey nigar-i tacdarem gam-kiisdarem nazi darem

Nakarat

Ez esk-i riyet ey sanem bi-kardarem
$eb u riz ez-hicr-i tu der-ah u zérem

Gorsel 1 - a ve b: Hacibeyzade Ahmet Muhtar - Mahur Nefes

Bir sonraki nefes, Muhibban’in igiincii senesinin ilk sayisindadir. Giiftesi ve bestesi
Samih Rifat Bey’e® (Cagatay) ait olan bu nefes Ussak makaminda bestelenmis.

13 11, Mesrutiyet ve Cumhuriyet devri sairi, yazar ve dil alimi. (1874-1932). Meshur Udi Ali Rifat Bey’in (Cagatay)
kardesidir. Sadettin Niizhet Ergun, Samih Rifat: Hayat: ve Eserleri, istanbul 1934; Celepoglu, Aysegiil, “Samih
Rifat”, DIA, c. 36, s. 74-75, Ibniilemin, Hos Sada, s. 61.
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Gorsel 2 - a: Samih Rifat Bey(Cagatay) - Ussak Nefes
Bu eserin Muhibban’daki notasinda, meyan kisminda gerdaniye perdesi dolaylarinda
seyreden bir nagmenin kiirdi ii¢liisii ile hiiseyni perdesinde kaldig1 goriilmektedir. Boylesi bir
kalis ugsak makamina has olmayip aksine hiiseyni perdesinde ussakli kalis1 cagristirmaktadir.
Bilhassa meyanin sonlarina dogru hiiseyni-muhayyer perdesi atlamalari, Hiiseyni makamina
nispetle, hiiseyni perdesinde ugsakli kalislar gosteriliyormus hissi uyandiriyor. Tiim bunlarin
1s18inda bestekdrin esere atfettigi “Ussak™ ibaresine uygun olmasi adina s6z konusu eser
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gilinlimiiz notasina aktarilirken meyan kismina -gorsel 2-b’de de goriildiigii iizere- gerekli bazi
perdeler eklenmistir (Acem perdesi Evi¢ perdesine yiikseltilmistir).

Muhibban ~ Yil 3, Say1 1,s. 2
6 Sevval 1336 / 14 Temmuz 1334
(15 Temmuz 1918)

Dilyek Beste ve Gilfte:
N Ibnii'l Rifat Samih Bey (Cajatay)
" |

|‘EF|-|'

E_ zel den a s1_kam ben Muham_med__ Mus_
(2)"- Feda olsun hayatm..."
(4)"- Kabul etsin erenler...”

Meyan

v 1 - 1
Axiva r r ;_ﬁ_e_t_gzﬁ:‘_g——|
U =

Semide & Lamia

bu ru__hu bi ne \:! ya

* Tkinci ve dordiincii msralar ilk nusra gibi okunup, yalmz ticiineti msralar meyandur.

-- NEFES --
It 1.
Ezelden dsikim ben, Muhammed Mustafa’ya Gehi nisydn edersem nola savm U salét
Feda olsun hayatim hiitiin al-i abdya Unuttum Ehl-i Beyt'in gdmindan k&'indt
Acir bi-gibhe anlar bu rah-1 bi-nevaya Olur elbet musadif negah-i iltifan
Kabul etsin erenler kul oldum Miirtazdya Ali’nin raz-1 mahserde hazin bir asindya
Il. Iv.
Ne sabrim kaldi artik ne aram i kararim O mi'minlerle zéhid sen ol cennette hemdem
Hiiseyin’in atesiyle yanar kalb-i nizdrim Ki nesl-i Mustafa’ya kilar pdmal-i matem
Tutar eflaki her dem figdnim &h u z&rim Kolunda hirz-1 Yasin dilinde ism-i a‘zam
Revandir seyl-i eskim feza-y1 Kerbaldya Salar tig-1 addvet sudir-i hel etdya

V.

Budur Sédmih niyazim erenler serverinden
Bana bir clir‘a sunsun serdb-1 Kevserinden
Gorip resm-i stiliiku Horasén erlerinden
Karin oldum hakikat yolunda evliyaya

Gorsel 2-b: Samih Rif’at Bey - Ussak Nefes
Bir diger nefesin giiftesi Hagimi Dergahi postnigini Seyh Mehmet Siireyya Efendi’ye
aittir. Bestenin kime ait oldugu yazilmamustir.
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Gorsel 3-a: Saba Zemzeme Nefes - Gifte Mehmed Efendi - Beste Mechul
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Muhibban - Yil 3, Say1 2. 5. 6
15 Zilkade 1336 / 22 Agustos 1334
(22 Agustos 1918)

Saba Zemzeme Nefes

Dilyek, Giifte: Seyh Mefimed Ziya Efendi
Beste: ?

3 S& —SSESS === ——

Ma_ye si as ki mu_ hab bet le mu_ham mer
(2) (Saye-i feyz-i...)
W Nakarat
- = B Nk
__._I | | | Ir.p:
kem te rim - SAZ -————— Ben mu_hib bi

(2) (Ben Hiiseyniyim...)

__ha ki_ pa Vi han_ da_ m hay da rim
Meyan
4 s — I ]
S I ¥ —
Sey__a_ i al a li hass-1
(2) (Medd-i dhim...) %
im_me_ti pev gam be rim
-- NEFES --

I.

Mayesi ask u muhabbetle muhammer kemterim
Ben muhibb-i hakip&-y1 hdndan-1 Haydarim
Seya-i al ali-i hass-1 Ummet-i Peygamberim

Ben muhibb-i hakipa-yi1 handén-1 Haydarim

I1.

Saye-i feyz-i Muhammed'dir goniilde su‘le bar
Ben Hiiseyniyim bu haslet-i nasiyvemde agikar
Medd-i ahim Ehl-i Beyt agkiyla ta arsa gikar
Ben Hiiseyniyim bu haslet-i nasiyvemde asikéar

Gorsel 3-b: Saba Zemzeme Nefes Gufte - Mehmed Efendi - Beste Meghul
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Duyek usdliinde pek eski bir rast nefes.

Gorsel 4 —a ve b: Rast Nefes - Gufte Pir Sultan Abdal - Beste Mechul
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Muhibban ~ Y1l 3, Say1 3, 5. 4~5
22 Safer 1336 / 28 Tegrinisaru 1334
(22 Aralik 1917)

Rast Nefes

Sofyan Gilfte: Pir Sultan _Abdal
(Beste: 7

Derdim coktur han ai si_ne ya_na yim Hi__ Ah yine ta e

1. 2.

GT
—TTe

Ny
E‘l
1T
Bl

|

("Diiyek usiiliinde pek eski bir rast nefes"” ibaresiyle ifade edilmistir.)

-- NEFES --

Derdim ¢cokdur hangisine yanayim Hii
Ah yine tazelendi goniil yarasi Hi

Ben bu derde ¢dre kande bulayim HG
Meger $ah elinde ola ¢aresi HU

Tirlt renge girer giilden naziktir HG
Bilbiil cevr eyleme giile yaziktir Hii

Cok hasretlik ¢ektim bagrnim eziktir HG
Ah giile giile gelir canlar paresi Hi

( Nefesin tam giiftesi cahsmamizda mevcuttur. )

Gorsel 4-c: Rast Nefes - Glifte Pir Sultan Abdal - Beste Mechul
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Gorsel 5-a: Saba Nefes- Giifte - Hasan Dede - Beste Mechul
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Muhibban ~ Y1l 3, Say1 4, s. 4
27 Rebiulahir 1337 / 30 Kanunisani 1335
(30 Ocak 1919)

Saba Nefes

Raks Aksaj Giifte: Hasan Dede
Beste: ?

H+ i T ————— ) —— ]
(R S A A I VR e ™ e e et e |
[ iy = | | | 1 1 ] | |- 1 I 1 | =

D] T L — T L ' U

i
Es_ref of lu al ha be ri bah_c¢e Dbi ziz giil biz_ de_dir_ bah ce_ bi_ziz

giil biz de dir

-- NEFES -

Esrefoglu al haberi bahge biziz gul bizdedir

Biz ol Mevldnin kuluyuz yetmis iki dil bizdedir
Ari vardir ugub gezer aciyi tathidan sezer

Miinkir olan bizden kacar an biziz giil bizdedir
Adam vardir kalbi semiz alir abdest almaz temiz
Eli dahl eylemek nemiz ciimle kiistahlik bizdedir
Erlik midir eri yormak uzak yoldan haber vermek
Cennette inharn gormek coskun akan sel bizdedir
Yeryiiziiniin cigegiyiz tekkelerin kogagiyiz

Haci Bektag kdgegiyiz ayin-i erkdn yol bizdedir
Kuldur Hasan Dede kuldur mandyi sdyleyen dildir
Elif Hakk’a dogru yoldur cim arasak dal bizdedir

Gorsel 5-b: Saba Nefes — Giifte Hasan Dede - Beste Mechul
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Gorsel 6-a: Buselik Nefes — Gufte Pir Sultan Abdal - Beste Mechul




Muhibban’in “Nefes "leri

Muhibban ~ Yil 3, Say1 4, s. 5
27 Rebiulahir 1337 / 30 Kanunisani 1335
(30 Ocak 1919)

Biselik Nefes

Raks Aksaj Giifte: ®ir Sultan Abdal
Beste: ?
: . e
L \j [ ] — i i i 1 I 1 rV 5 : L H I Irl : 1 I Il 1 1 J
Hay e ren_ler giin bu__ sir 1 din_le dim Hu zur ru mir_
_gi de.  er_ dim bu_ge  ce Hu_zu_ru miir si_  de er dim
o} |

/ . )
e ——————————

Seondide & L aeia

bu_ ge ce

-- NEFES --

Hay erenler ¢iin bu sirri dinledim
Huzur-1 mirgide erdim bu gece
Mirgidim Muhammed bildim yolumu
Rehberim Ali’dir bildim $ahim

Tig bend ile bagladilar belimi

Evliya erkanin gérdiim bu gece

Erenler rédhina eyledim iman
Kalmadi gonliimde sekk ile giiman
Ne bilsin bu sirr1 Yezid ve Mervan
Hep varimi Hakk’a verdim bu gece
Andelib misdli dgaz ederken

Kati pervaz lGizere sema ederken
Yedi azd ile niyaz ederken

Erenler erkdnin gordim bu gece

Pir Sultan’im Hakk’a niyaz ederim
Erenler rahina dogru giderim

Kiilli varim Hakk'a tefviz ederim
Hakk’in cemélin gérdiim bu gece

Gorsel 6-b: Buselik Nefes - Gifte Pir Sultan Abdal - Beste Mechul
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Siradaki eserin Muhibban’da yayinlanan notasinda, eserin makaminin Buselik oldugu
ifade edilirken, donaniminda Evi¢ perdesinin oldugunu; buna ragmen bu perdenin eser
igerisinde hi¢ kullanilmadigini, bunun yerine Acem perdesinin kullanildigini goériiyoruz. Acem
perdesinin kullanilmasi makamin Buselik oldugu iddiasim destekliyorken; Buselik makaminin
karakteristik Ozelliklerinden olan, Buselik makami dizisinin tgiincii derecesi iizerinde tam
dortlii duyumlarla dolagan nagmeler - bu genelde Bolahenk ahenginde, tam ses olan yedenini de
icine alan rast-cargdh perdesi atlamasi olur — yerine Hiiseyniasiran-Cargah altili araligi
gormemiz, eserin makaminin Buselik olusu iddiasim1 desteklemiyor. Burada bir hata oldugu
ortadadir. Bundan yola c¢ikarak, Hiiseyniagiran perdesine tekabiil eden ilk dortliik notanin,
Buselik makaminin karakterine uyacak sekilde, Rast perdesi olmasi gerektigine kanaat
getirmekteyiz. Boylece, baska hicbir ol¢iide kullanilmayan, donanimdaki Evi¢ perdesine de
ihtiya¢ kalmadigi goriiliir. Yine, eserde 9 adet sekizlik notanin bir 6l¢iide olmasini gerektiren
raks aksagi ustliiniin (9/8), kullanildigimi goriiyoruz. Halbuki 5. ve 8. dlgiilerde (9 adet 8’lik
nota bir 6l¢ii sayilarak) bir adet sekizlik notanin fazla kaldigin1 gérmekteyiz. Bunlar da, eserin
miizikal gidisatina uygun olarak, degistirilmistir. Notalar agagidadir.

Gorsel 7-a-b: Buselik Nefes - Glifte Sersem Abdal - Beste Mechul
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Muhibban ~ Y1l 3, Say1 4,s. 5
27 Rebiulahir 1337 / 30 Kanunisani 1335
(30 Ocak 1919)

Biiselik Nefes

Raks ARsajt Giifte: Sersem Abdal
(Beste: ?

Te vel la_w1 e ren ler den ge_tir dim ta va fin ka

di ler ser sem de di ler

-- NEFES -

Tevelldyr erenlerden getirdim
Tavafin kabdldir abdal dediler
Dediler dediler sersem dediler

Kirklar ile bir mecliste oturdum
Tavéafin kabdldir abdal dediler
Dediler dediler sersem dediler

Hizir elim aldi arga gotiirdi
Ol saatte Kerbela'ya getirdi
insanoglu Yezidligin gordiin mii
Dediler dediler sersem dediler

Mirag geceleri erkan goriliir

0l demde melekler secdeye varur
Anda hep dilekler kabul olunur
Dediler dediler sersem dediler

Alim doldola binmis siivardir

On sekiz bin dlem mevcid gorinir
Sersem Abdal derki bu yolum sirdir
ilim sirdir Muhammed dahf nurdur
Askla mubabbet sem’an uyandir
Dediler dediler sersem dediler

Gorsel 7-c: Buselik Nefes — Gifte Sersem Abdal - Beste Meghul
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Gorsel 8-a: Saba Nefes - Gifte Kul Himmet - Beste Mechul
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Muhibban, Yil 3, Say1 3, s. 4)
29 Cemaziyelahir 1337 / 1 Mayis 1335
(2 Mart 1919)

Saba Nefes

Raks Aksag Gilfte: Kul Himmet
Beste: ?
[T [ | X
1 - 1 L 1 1 Y 1 | 1 1
[T [ ] o | 1 | | | LL 1 | 1] | L/ 1 | = | 1 | | ]
o T I — I —r [ r f I
Ay na y1 tut tum yi zime A li g6 rin di gd  zii me Na zar kil _dim
b s SRR N B
1 W - : .} ﬁ .} I | wi
Laalf | | | | 1 | | . 1 1 | 1= - |- | r 1 | ]
') | I I 1 1 | 1 ! 1 |
ben & zi me A 1i gb_riin_dii gé zi me A li g6_riin_

_di gbé_zi_ me

-- NEFES --

Aynayi tuttum yliziime
Ali gériindii géziime
Nazar kildim ben ziime
Ali gorandi gézime

Adem ata Hawva ile

Hem ilmi’l-esméile
Carh-1 Felek semid ile
Ali gorandi gézime

isa hem Ruhullah oldur
iki dlemde $ah O’dur
Mii’minlere penah oldur
Ali gorandi gézime

Ali evvel Ali dhir
Ali batin Ali zahir
Ali tayyip Ali tahir
Ali gorandi géziime

( Nefesin tamanmu ¢ahsmarmzda meveuttur. )

Gorsel 8-b: Saba Nefes — Gufte Kul Himmet - Beste Mechul
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Asagida notasi verilen eserin, makami yazilmamistir. Notanin donaniminda evig
perdesini ve devaminda yine evi¢ perdesinde segahli kalislari ¢agristiran nagmeler gérmekteyiz.
Zira Muhibban notasyonundaki gibi evi¢ iizerinde 1srarla devam edip, gerdaniye ve hiiseyni
perdelerini de dolasip hiiseyni perdesindeki ugsak dizisinin 2. derecesinde kaldigini gérdiigiimiiz
pek eser yoktur. ilk satirdaki miizikal ifadeler i¢in yaptigimz bu yorumu ikinci satirin sonunda
hiiseyni perdesindeki ussakli kalig desteklemektedir. Bu sebeple, ikinci 6lgiide (4 adet dortliigii
dolduran dlgiiler birer birer sayildiginda) karsimiza ¢ikan hiiseyni perdesinin, evi¢ perdesindeki
segahli kaligin yedeni olan acem perdesi (hiiseyni perdesinin 4 komalik bakiyye diyezi)
olmasinin muhtemel oldugunu diisiinmekteyiz. Bu sebeple o bolge, segdhli kalis1 ifade eder
cinsten giliniimiiz notasina almmistir. Ayrica tiim notasyon incelendiginde, melodik yapilarin
evig-ussak dogrultusunda ilerledigi goriildiiglinden, eseri evg-hlizi makamiyla ifade etmenin
dogru olabilecegi kanaatini tagiyoruz.

Gorsel 9-a: Evg-Hazi Nefes - Gifte Kul Himmet - Beste Meghul
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Muhibban, Yil 3, Say1 5, s. 4)
29 Cemaziyelahir 1337 / 1 Mayis 1335
(2 Mart 1919)

Evc-Hiizi

Giifte: Kul Himmet
Beste: ?

miiz  gec mez gii_zel den_ hey Mih_ri yar is_
. [2. |
| 1 | |
| EESaE e
1 : i i H 1 1 1 1l |
sen_den ya A li hey _l
- NEFES -

Divane gonliimiiz gegmez glizelden ya Ali
Bir niyaz eyledik senden ya Ali

Benim arzumanim sensin ezelden ya Ali
Gitmez muhabbetin candan ya Ali

Cani dilden sevenlerin canisin ya Ali
Agiklar mest etmeye kanisin ya Ali
Kusura kalmayan miirvet kanisin ya Ali
Gegersin ginahtan kandan ya Ali

Nice yiiz bin yillar kandilde durdun ya Ali
Atanin belinden anadan geldin ya Ali
Onungiin bu halki glimana saldin ya Ali
Bin bir dondan bag gosterdin ya Ali

Seriat iginde semsi kamersin ya Ali
Tarikat icinde dahi kemalsin ya Ali
istemem cenneti gdster cemalin ya Ali

Kul Himmet icin de gdster himmetin ya Ali

Gorsel 9-b: Evg-Hzi Nefes — Gufte Kul Himmet - Beste Mechul
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Gorsel 10-a: Pencugéah Nefes - Glifte Fuzdli - Beste Mechul
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Muhibban, Yil 3, Say1 5, s. 4)
29 Cemaziyelahir 1337 / 1 Mays 1335
(2 Mart 1919)

Penciigih Nefes

Yiiriik Semai Gilfte: Fuzili
Beste: ?

ce_ma li ve Bu bir ki_tab s6_zii dir fehmeden eh_li_ ha___
1 2 |
| \j - i = 1l |
_le le
-- GAZEL --

Mushaf demek hatadir ol safha-i cemale
Bu bir kitdb séziidiir fehm eden ehl-i hile

Ruhsare nokta koymak hat olmasaydi
Gitmezdi menzil etmek ruhsarin tzre hale

Gorsel 10-b: Pencugéah Nefes - Glfte Fuzdli - Beste Mechul
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Notalarini aktardigimiz tiim nefeslerin listesi asagidaki tabloda gosterilmistir.

ESERIN iSMi GUFTESI BESTESI | MAKAMI KUNYESI
Reftim u bordim dag-i tu Hacibeyzade Hacibeyzade Mahur Muhibban, Yil-2,
bordim Ahmet Muhtar Ahmet Sayi-5, Sayfa-2,
Muhtar 11 Mayis 1911
Ezelden asikim ben Samih Rifat Bey | Samih Rifat Ussak Mubhibban, Yil-3,
Muhammed Mustafa’ya Bey Sayi-1, Sayfa-2,
15 Temmuz 1918
Mayesi agk-u Seyh Mehmed ? Saba Muhibban, Yil-3,
muhabbetle muhammer Ziya Efendi Zemzeme Say1-2, Sayfa-6,
kemterim 22 Agustos 1918
Derdim goktur hangisine | Pir Sultan Abdal ? Rast Muhibban, Yil-3,
yanayim Sayi-3, Sayfa-4,5,
22 Aralik 1918
Esrefoglu al haberi Hasan Dede ? Saba Mubhibban, Yil-3,
Say1-4, Sayfa 4,
30 Ocak 1919
Hay erenler ¢iin bu sirr1 | Pir Sultan Abdal ? Buselik Muhibbin, Y1l-3,
dinledim Say1-4, Sayfa 5,
30 Ocak 1919
Tevellay1 erenlerden Sersem Abdal ? Buselik Muhibbin, Y1l-3,
getirdim Say1-4, Sayfa 5,
30 Ocak 1919
Aynay1 tuttum yiiziime Kul Himmet ? Saba Muhibban, Yil-3,
Sayi1-5,Sayfa-4,
2 Mart 1919
Divane génlumiiz Kul Himmet ? Ev¢-Huzi Muhibban, Y1l-3,
gecmez glizelden Sayi-5,Sayfa-4,
2 Mart 1919
Mushaf demek hatadir ol Fuzlli ? Pencugah Mubhibban, Yil-3,
safha-i cemale Say1-5,Sayfa-4,
2 Mart 1919

Tablol: Muhibban’da yayimlanan nefesler
Caligmamizin ana malzemesini olusturan yukaridaki nefeslerden bazilarina 1933

yilinda; Ali Rif’at Cagatay, Rauf Yekta Bey, Zekdizade Ahmet Irsoy ve Dr. Suphi Bey’lerden
olusan Istanbul Konservatuvar1 Tasnif Heyeti tarafindan hazirlanan Bektasi Nefesleri* isimli
calismada da yer verilmistir. Muhibban’da bulunan bazi nefeslerin de Bektasi Nefesleri’nde
olmadigimi goriiyoruz. Bu {i¢ nefes asagidadir:

- Giifte ve bestesi Hacibeyzade Ahmet Muhtar’a ait Mahur makaminda Fars¢a giifteye sahip
“Reftim u bordim dag-i tu bordim” isimli nefes

- Giiftesi Seyh Mehmed Ziya Efendi’ye ait Saba Zemzeme makaminda “Mayesi agk-u
muhabbetle muhammer kemterim” isimli nefes

- Giiftesi Pir Sultan Abdal’a ait Buselik makaminda “Hay Erenler Ciin Bu Sirr1 Dinledim” isimli
nefestir.

14 Tasnif Heyeti, Bektasi Nefesleri, Istanbul Belediye Konservatuari Nesriyati, Cilt 4 ve 5, 1933.
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SONUC

Alevi-Bektasi kiiltiiriiniin ideolojik yapisini ve doktrinini ifade eden niiveler barindiran,
bu kiiltiirden dogmus, yine bu kiiltiire ait hem edebi hem de bir musiki formu olan nefesler, ilk
kez Muhibban’da yayimlanmak suretiyle, tarikin disinda kalan kitlelere sunulmus ve bu
kiiltiiriin disartya kapal1 durusu ilk kez asilmustir.

Bektagilerdeki musikinin bazi Ornekleri Muhibban ile bazilari da 1933’te Tasnif
Heyeti’nin nesriyat1 ile ¢ikiyor olsa da Vahit Liitfi Salc1 ayn1 yillarda kaleme aldig1 yazilarda bu
eserlerin ger¢ek Bektasi eserleri olmadigini yaziyordu. Bu hususta Tasnif Heyetinden Rauf
Yekta’y1 muhatap alarak ve baska yazilarinda da Sadi Yaver Ataman, Mahmut Ragip Gazimihal
gibi yazarlara kars1 yazilar yazmig, bu hususta tartigmaya girmistir. Onun ifadesiyle bu musiki
gizlidir ve buna digaridan ulasmak miimkiin degildir. Istanbul’da icra edilen, nota kayd: alman
bu nefeslerin aslinda bozulmus 6rnekler oldugunu belirtir. “Ziimre musikisi” olarak tanimladig1
Istanbul muhitindeki bu musiki, ona gore “asirlardan beri Osmanli Imparatorlugunu teskil eden
Rum, Ermeni, Yahudi, Sirp, Ulah, Bulgar, Arap, Acem, Arnavut ve Cerkes gibi unsurlarin
duygulartyla hasir ve nesir olmus, sarmas dolas edilmis bir nevi haykirig ve ses yigmlarinin
yadigar1”dir.®® Salcr’ya gore, -ilk sayfalarda da degindigimiz gibi- yirminci asrin baslarinda
Istanbul Bektasi tekkeleri, asil ve vakur karakteri kaybetmisler ve musikileri de etkilendikleri
sehir musikisiyle yarim ve ¢eyrek seslerle agdali ve yayik hale getirilmistir.

Burada Salc1’dan 6rnek vermemizin sebebi, en eski nefeslere, yazilar1 ve kitaplari icinde
yer veren isimlerden birisi olmasindandir.’® Bir farkla ki Salci, Tasnif heyetine yukarida
andigimiz itirazlar1 sunan bir isimdi. Meselenin bir de bu yam oldugunu hatirlatmak istedik.
Aslinda Salci’nin itirazlarina benzer itirazlar, genel olarak Osmanli klasik musikisi i¢in ortaya
konurdu. O dénem milli musiki tartigmalarinda yazan birgok aydin klasik musikinin agir ve
agdali eserleri i¢in bu tiir ifadeleri kullandilar. Bunlar Salci’nin elestirileri ile ayni. Ancak
Salc1’nin 6zellikle nefeslerdeki bozulmay1 ifade ettigi cliimlelerde abartili davrandigini gérmek
zor degil. Alevi-Bektasi tekkelerinde ayni eserlerin farkli farkli okunabiliyor olmasinin -ki
kendisi de aym bestenin, farkli giifte ile, aym giiftenin farkli beste ile, farkli Gisluplarla icra
edildigini soyler- bu genis cografyaya has miizikal dokunun yansimasi sebebiyle bir zenginlige
isaret sayildig1 kanaatindeyiz.
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